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- Rappel de I'alarme

Référence: 710 962

- Activer I'éclairage de I'écran

Réveil LCD

(@ Mode d'emploi

et compartiment
a piles au dos

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que

de la facon décrite dans ce mode d’emploi afin d'éviter tout risque de

détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir

le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article,

remettez ce mode d’emploi en méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

Cet article est concu pour I'usage privé et ne convient pas a un usage

commercial ou professionnel.

DANGER: risque pour les enfants

«Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

+En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
Si une pile est ingérée, elle peut causer de graves Iésions internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc I'article et
les piles neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si vous suspectez
que votre enfant ait pu avaler une pile ou I'introduire dans son corps
d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un médecin.

AVERTISSEMENT: risque de blessure

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les
muqueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les zones concernées et
consultez un médecin dans les plus brefs délais.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.

Remarque: risque de détérioration

+N'exposez pas le réveil a de brusques changements de température,
a 'humidité, a la poussiére ou aux rayons directs du soleil.

« Protégez les piles de toute chaleur excessive. Enlevez les piles de I'article
lorsqu'elles sont usagées ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un
certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter
d'une pile qui a coulé.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer
les piles. Risque de surchauffe!

+Insérez les piles en respectant la bonne polarité (+/-).

- Utilisez uniquement un type de pile identique ou équivalent. Remplacez
toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles neuves et les
piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité, de marque ou
de type différents.

«N'utilisez pas de piles rechargeables car elles ne fournissent pas la tension
requise.

« Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits corrosifs, abrasifs
ou contenant des solvants, ni de brosses dures, etc.

Caractéristiques techniques

Modele:

Pile:

Plage de mesure
de la température: de-99a599°C
Température ambiante autorisée: de +10 a +40 °C

710 962
2x type LRO3 (AAA) /1,5 V (ZnMn02)

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 146660CE4X4XV - 2025-01

Touches de fonctions

Made exclusively for:
Tchibo GmbH,
Uberseering 18,
22297 Hamburg,
Germany
www.tchibo.ch

Elimination

L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de matériaux
valorisables qui peuvent étre recyclés afin de réduire la quantité de déchets et
de préserver I'environnement. Eliminez I'emballage selon les principes de la
collecte sélective en séparant le papier, le carton et les emballages égers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechar-

geables, et les batteries, signalés par ce symbole ne doivent

pas étre éliminés avec les ordures ménageres! Vous étes tenu

par la législation d'éliminer les appareils en fin de vie en les
séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques contiennent des
substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé
en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des informations
sur les centres de collecte oli remettre les appareils en fin de vie, adres-
sez-vous a votre municipalité. Les piles et batteries usagées doivent étre
remises aux centres de collecte de votre municipalité ou aux commerces
spécialisés qui vendent des piles.

Mise en service
Déballage
D> Déballez I'article et enlevez tous les éléments de I'emballage.
> Retirez le film de protection de I'écran.
Insérer / changer les piles
Le réveil fonctionne avec deux piles LRO3/AAA.

1. Saisissez I'encoche au-dessus
du compartiment a piles, relevez
le couvercle du compartiment

@
P
®

[ apiles et retirez-le.
(e ole o]l 2.Insérez les piles dans le compar-
w e ., W timent a piles comme illustré
= = = en respectant la bonne polarité
| il =a [ +).

L'affichage complet s'allume briévement, puis un signal sonore retentit
et I'affichage normal s'allume avec I'heure 0:00 et la date 7 -1.
3. Mettez d'abord le couvercle du compartiment a piles en insérant les

3 charniéres dans les encoches en bas, puis rabattez le couvercle et
appuyez bien fort pour le fermer. Vous devez I'entendre et le sentir
s'enclencher.

« Les piles doivent étre changée lorsque I'icdne de pile D apparait

a droite de I'écran.
+ Quand vous changez les piles, tous les réglages sont effacés.
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Régler I'heure

Les réglages ci-dessous sont demandés I'un aprés I'autre dés que vous avez
mis I'appareil en mode réglage.
En appuyant brigvement sur les touches + et =, vous modifiez les valeurs
par paliers d'un chiffre. Si vous maintenez la touche correspondante enfon-
cée, les minutes défilent automatiquement. Avec <G, vous enregistrez la
valeur affichée et I'affichage suivant clignote et peut &tre réglé.
Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant plus de 30 secondes
lors du réglage, le mode réglage s'arréte automatiquement.
Les valeurs réglées jusqu'ici sont enregistrées.
1. Maintenez la touche 9% enfoncée pendant env. 2 secondes jusqu'a ce que
I'affichage 12/24 heures (12 Hi/24 Hr) clignote a I'écran.
2. Avec + ou -, réglez I'affichage souhaité et appuyez briévement sur {53
pour enregistrer le réglage et passer a I'affichage suivant.
3. Réglez maintenant les valeurs suivantes I'une aprés l'autre (celles-ci
clignotent) et confirmez avec
Heure > minute > année > mois > jour > langue pour I'abréviation du jour
de la semaine.
Les codes de langue apparaissent dans I'ordre suivant:
GER (allemand) > ENG (anglais) > ITA (italien) > FRE (frangais) >
DUT (néerlandais) > SPA (espagnol) > DAN (danois).
Lorsque vous avez confirmé tous les réglages, le réveil quitte automatique-
ment le mode réglage.

Fonction réveil

Régler I'heure de réveil

Les réglages ci-dessous sont demandés I'un aprés I'autre dés que vous avez

mis I'appareil en mode réglage.

En appuyant brigvement sur les touches + et =, vous modifiez les valeurs

par paliers d'un chiffre.

Si vous maintenez la touche correspondante enfoncée, les valeurs défilent
automatiquement. Avec £2), vous enregistrez la valeur affichée et l'affichage
suivant clignote et peut étre réglé.

Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant plus de 30 secondes

lors du réglage, le mode réglage s‘arréte automatiquement.

Les valeurs réglées jusqu'ici sont enregistrées.

1. Maintenez la touche ©2) enfoncée pendant env. 2 secondes jusqu'a ce que
I'heure de réveil (réglages d'usine 0:00) s'affiche a I'écran. L'affichage de
I'heure clignote.

2.Réglez I'heure avec + ou - et appuyez brigvement sur la touche
pour enregistrer le réglage. Les minutes clignotent.

3.Réglez les minutes avec + ou - et appuyez briévement sur la touche ()
pour enregistrer le réglage et quitter le mode réglage.

A noter: la fonction réveil n'est pas activée automatiquement!
Allumer/éteindre la fonction réveil

D> Pour activer la fonction réveil, appuyez briévement sur@.
L'icone d'alarme & s'affiche a I'écran.

Touches de commande

CICICICIO)

{:O} - Appeler le mode de réglage de I'heure et confirmer
) - Allumer/éteindre la fonction réveil
- Appeler le mode de réglage de I'heure de réveil
et confirmer
+ - Modifier les valeurs de réglage vers le haut
- - Modifier les valeurs de réglage vers le bas
Z?% - Activer la fonction de rappel d'alarme

D> Appuyez & nouveau briévement sur £ pour désactiver la fonction réveil.
L'icone d'alarme A disparat de I'écran.

Interrompre / désactiver I'alarme

A I'heure de réveil programmée, I'alarme retentit et 'icone d'alarme &

clignote a I'écran. Si I'alarme n'est pas interrompue ou désactivée, elle

retentit pendant env. 2 minutes et s'intensifie en 4 niveaux d'intensité.

Elle s'éteint ensuite automatiquement et retentit a nouveau le jour suivant

a I'heure de réveil programmée.

D> Pour interrompre rapidement I'alarme, tapez brievement sur I'icéne
0-/z2 en haut du réveil.

L'alarme s'arréte et I'icone de rappel d'alarme zZ clignote a I'écran.

Le réveil sonne a nouveau au bout de 5 minutes. Vous pouvez répéter

ce processus autant de fois que vous le souhaitez.

D> Pour désactiver completement I'alarme, appuyez brigvement sur
n'importe quelle touche au dos du réveil (sauf sur z3)

Autres fonctions

Activer I'éclairage de I'écran

Pour que vous puissiez lire facilement I'écran du réveil méme dans l'obscuri-
té, il est doté d'un éclairage.

> Tapez brigvement sur l'icone {Q}/zZ en haut du réveil.

L'écran s'éclaire pendant env. 5 secondes.

Sélectionner I'affichage de la température

Vous pouvez afficher la température ambiante mesurée en degrés Celsius
(°C) ou en degrés Fahrenheit (°F).

D> Appuyez brigvement sur la touche = pour passer des °C aux °F.

Réinitialiser tous les réglages

Si le réveil n‘affiche manifestement pas la bonne heure, vous pouvez
le réinitialiser. Tous les réglages effectués seront alors effacés.

D> Sortez brievement les piles de I'appareil, puis remettez-les.
L'appareil est réinitialisé.

Informations sur les piles fournies
Fabricant:
CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNOLOGY Co., Ltd.
No.1 East Road, Lou Xia Industrial Park, Rulin Town, Jintan District,
Changzhou, Jiangsu Province, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
www.anyidapower.com
zoey@anyida-power.com
Modele: Daily-Max LRO3 AAA size 1.5V
Date de fabrication: 2025/01
Fabriqué en: Chine
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